Pirkimo dokumenty 3 priedas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2018 m. geguzés JI d.Nr. (f?’-jﬂ
Vilnius

Gargidy ,,Minijos* progimnazija(jm. k. 191788974, adresas P. Cvirkos g.25, Gargzdai),
atstovaujama direktoriaus Antano Jaciko, veikian¢ios pagal jstaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir
UAB . FAKTUMAS®, atstovaujama gamybos direktoriaus Bendikto Nanartonio, veikian¢io (-10s)
pagal jgaliojima Nr. FIG18/05/31-01 (toliau — Pardavéjas), (jei tai iikio subjekty grupé —atitinkami
duomenys apie kiekvieng partnerj).
toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Salimis“, o kiekvienas atskirai —
.Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymy ir VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. [S-97 patvirtintu maZos vertés pirkimy
tvarkos apraSu, sudaré Sig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau i§vardinty salygu.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti baldus (toliau — Prekeés), atitinkanCias Sutarties 1
priede ,,Baldy technin¢ specifikacija, kiekis ir kaina“ (toliau - 1 priedas) pateiktas technines
specifikacijas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias
Prekes ir uZ jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties kaina 39917,90 eury su PVM(Trisdesimt devyni tikstan¢iai devyni simtai septyniolika
Eur, 90ct). Prekiy kaina su PVM, visais Kitais mokeséiais bei islaidomis, kurios atsiranda vykdant $ig
Sutartj, nurodyti Sutarties 1 priede ,,Baldy technine specifikacija, kiekis ir kaina™.

2.2. Prekiy kainos, nurodytos Sutarties 1 priede, yra pastovios ir nekei¢iamos visa Sutarties galiojimo
laikotarpj, i¥skyrus atvejus, kai po Sutarties pasiradymo kei¢iasi PVM tarifas.

23, Pasikeitus PVM tarifui, Prekiy kainos perskai¢iuojamos Sutarties bendrojoje dalyje 2.2 p.
nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta: P. Cvirkos g.25, Gargzdai., Pirkéjo darbo laiku: nuo pirmadienio iki
ketvirtadienio — nuo 8 val. iki 15.30 val.

3.2. Pardavéjas Prekes pristato ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uzsakymo gavimo
dienos.

4. Apmok¢jimo tvarka
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avansas — nenumatytas.
4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi bti teikiamos naudojantis informacinés sistemos

»E. saskaita® priemonémis. Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti

mokejimo.
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5.Pirkéjo teisé vienaali¥kai nutraukti Sutartj

| 5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teisg Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés garantijos / tinkamumo naudoti terminas - taikoma Prekes
gamintojo suteikta garantija. Prekiy kokybes garantijai taikoma Sutarties bendrosios dalies 6.2 ir 6.3
papunk¢iy nuostatos.

7.2. Pardavéjas po radtisko Pirkéjo pranesimo per 3 (tris) darbo dienas neatitinkancias reikalavimy
Prekes turi pakeisti tomis pagiomis Prekemis, atitinkangiomis Sutarties bei jos priedo reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.3. Kiti garantiniai jsipareigojimai nurodyti Sutarties 1 priede.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendroveés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,1 procentas.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,1 procentas.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 procentas.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.6. Pardavéjo asmuo, atsakingas uz sutarties vykdymg — Gamybos direktorius Benediktas Nanartonis.
9.7. Pirkéjo asmuo, atsakingas uZ sutarties vykdyma — direktoriaus pavaduotoja tkio reikalams Daiva

Lazinskiené.

9.8. Sutarties priedai:
9.8.1. priedas Nr. 1 ,,Baldy techniné specifikacija, kiekis ir kaina®.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius.

10.2. Sutartis galioja 6mén., o finansiniy ir garantijy isipareigojimy atzvilgiu, iki visiSko tokiy
jsipareigojimy jvykdymo.

10.3. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkejo rekvizitai

Gargzdy “Minijos” progimnazija

P. Cvikros g.25, LT-96134 Gargzdai
Kodas 191788974

A.s. Nr. LT15 4010 0402 0006 0090
Luminor Bank AB
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Banko kodas 40100

| Tel. (8 46) 452704

Mob.te. + 370 671 65722
El. pastas: minijam@mail.lt

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Faktumas*

Jmoneés kodas 302254662

PVM kodas LT LT100004439016

Adresas Voveridkiy g. 15, Grikstaigiy k., 96215 Klaipedos r. sav.

Tel. 8 620 98265

a.s. LT717180500010467028
Bankas: AB Siauliy bankas
Banko kodas: 71805

PIRKEJAS

GARGZDU MINIJOS PROGIMNAZIJA
P. Cvirkos g. 25, LT-96134 Gargzdai
Tel.nr. 8 46 452074

Jmonés kodas: 191788974

Gargzdy  ,MINIIOS* i r}g}fﬁna"!]m
lirektorius

Antanas IacLKa_é" g L/(/‘/(’%

AY.

PARDAVEJAS
UAB ,,Faktumas*

Voveriskiy g. 15, Grikstaigiy k., 96215
Klaipédos r. sav.

Tel.nr.8 620 98265
Jmonés kodas: 302254662
PVM mokétojo kodas: LT100004439016

A/s LT717180500010467028
AB Siauliy bankas

banko kodas 71805
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2018 m. geguzés 09 d. -
Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. f )
| priedas

BALDU TECHNINE SPECIFIKACIJA, KIEKIS IR KAINA
BVPZ kodas: 39100000-3

Bendrieji reikalavimai:

1. Prekiy garantija nuo priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos turi biiti nemaZiau kaip 24 (
dvidedimt keturi ) ménesiai.

2. Prekés turi biiti naujos, atitikti techninius reikalavimus.

3. I8kilus neaiskumams, privaloma pateikti techninése specifikacijose nurodyty reikalavimy
atitikimg patvirtinan¢ius prekés gamintojo dokumentus (visa techning dokumentacijg ir kitg
informacing medziaga, padésiancia jvertinti sitilomy prekiy atitikimg reikalavimams).

4. Tiekejas pristatytas prekes turi surinkti/sumontuoti bei paruosti naudojimui savo lé3omis.

5. Baldy spalvos papildomai derinamos pateikiant uzsakyma.

. Vieneto | Vieneto
Paslauga/preké Kiekis, | | aina kaina Suma Suma
vat./ Eur be Eur su

Gaminio vaizdas Eur be | Eur Su
kompl. PVM PVM PVM PVM

Nr.

Laboratoriné spinta su durelémis.
Bendri baldo matmenys (P x A x
G ) 1200 x 2500 x 350 mm. + 50
mm.

Spinta uzdara, su antresolémis.
Spintos viduje ne maziau penkios
lentynos. Spinta su durelémis i§
LMDP apatioje dengian¢iomis
2/5 spintos lentyny ir stiklinemis
durelémis su rému dengianciomis
virSuting spintos dalj. Antresolés
su dvejomis lentynomis, Kurios
uzdaros LMDP durelémis. Spinta
pagaminta i§ ne maziau 18 mm.
storio LMDP. Spintos briaunos
laminuotos ne plonesne nei 0.4
mm. storio ABS/PVC briauna,
dureliy briaunos laminuotos ne
plonesne nei 2 mm. storio
ABS/PVC briauna, kurios spalva
turi sutapti su spintos spalva.
Spinteles su  MPP nugaréle.
Rankene¢lés pilkos, forma lankelis.
Tiekéjas  pateikia  akredituoty

3 430,00 520,30 1290,00 1560,90
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produkty sertifikavimo istaigy
sertifikato kopija, kad sililomi
baldai atitinka Lietuvos standarto
LST EN 14073-2:2004 ,Istaigos
baldai. Korpusiniai baldai. 2 dalis.
Saugos reikalavimai (arba juos
atitinkanciy analogy)
reikalavimus. Baldy spalva pilka.
Spalvos pasirinkimui tiekejas turi
pasitilyti ne maziau kaip penkis
atspalvius. Baldy spalva ir tikslds
matmenys derinami su UZsakovu
vietoje.

Laboratoriné spinta su stalCiais.
Bendri baldo matmenys (P x A X
G ) 1200 x 2500 x 350 mm. + 50
mm. Spinta uzdara, su
antresolemis. Spintos viduje ne
maziau trys lentynos virSutingje
dalyje ir 10 stalCiy apatingje
spintos dalyje. Spinta stiklinemis
durelémis su rému  virduje,
dengian¢iomis 3/5 spintos lentyny
ir LMDP fasadai apatingje spintos
dalj. Antresolés su dvejomis
lentynomis, kurios uzdaros LMDP
durelémis. Spinta pagaminta i$ ne
maziau 18 mm. storio LMDP.
Spintos briaunos laminuotos ne
plonesne nei 0,4 mm. storio
ABS/PVC dureliy
briaunos laminuotos ne plonesne
nei 2 mm. storio ABS/PVC
briauna, kurios spalva turi sutapti
su spintos spalva. Spintelés su
MPP nugaréle. Rankenglés pilkos,

briauna,

forma lankelis. Baldy spalva
pilka. Tiekéjas  pateikia
akredituoty produkty

sertifikavimo jstaigy sertifikato
kopija, kad sitlomi baldai atitinka

Lietuvos standarto LST EN
14073-2:2004 ,Istaigos baldai.
Korpusiniai ~ baldai. 2 dalis.

Saugos reikalavimai® (arba juos

512,00

61952 | 102400 | 1239,04
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atitinkan&iy analogy)
reikalavimus. Spalvos
pasirinkimui tiekejas  turi

pasitlyti ne maziau kaip penkKis
atspalvius. Baldy spalva ir tikslas
matmenys derinami su Uzsakovu
vietoje.

Uzdara dokumenty spinta Bendri
baldo matmenys (P x A x G ) 600
x 2500 x 3500 mm. £ 50 mm.
Spinta uZzdara, su antresolémis.
Spintos viduje ne maziau penkios
lentynos. Spinta su durelémis i3
LMDP. Antresolés su dvejomis
lentynomis, kurios uzdaros LMDP
durelémis. Spinta pagaminta i$ ne
maziau 18 mm. storio LMDP.
Spintos briaunos laminuotos ne
plonesne nei 0,4 mm. storio
ABS/PVC briauna, dureliy
briaunos laminuotos ne plonesne
nei 2 mm. storio ABS/PVC
briauna, kurios spalva turi sutapti
su spintos spalva. Spintelés su 1
MPP nugaréle. Ranken¢lés pilkos,
forma lankelis. Tiekejas pateikia
akredituoty produkty
sertifikavimo  jstaigy sertifikato
kopija, kad sitilomi baldai atitinka
Lietuvos standarto LST EN
14073-2:2004 ,Istaigos baldai.
Korpusiniai  baldai. 2 dalis.
Saugos reikalavimai” (arba juos
atitinkanciy analogy)
reikalavimus. Baldy spalva pilka.
Spalvos pasirinkimui tiekéjas turi
pasiilyti ne maZiau kaip penkis
atspalvius. Baldy spalva ir tikslas
matmenys derinami su Uzsakovu
vietoje.

Kede laboratorijai. Kede su
reguliuojamo aukstio  sédyne.
Kedés laikangioji  konstrukeija 30
7vaigzdutes formos, be ratuky.
Kede apatioje turi Zieding pakoja.
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189,00

165,00

228,69

189,00

228,69

I

199,65

4950,00

5989,50
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Sedimoji  dalis  be  atloSo.
Sédimoji ~ dalis  gali  bati
paminkstinta. ~ Baldy spalva ir
tikslis matmenys derinami su
Uzsakovu vietoje.

Laboratorinis demonstracinis
stalas. Bendri baldo matmenys (P
x A x G) 2500 x 900 x 750 mm.
+ 50 mm. Stalas susideda i3 dviejy
vienas su kitu sujungty staly,
mokytojo darbo stalas su pakyla ir
staliy bloku ir demonstracinio
stalo, su uzdara spintele.
Mokytojo darbo stalo staldiy
blokas su ne maZiau Kketuriais
stal¢iais. Kojy uzdanga iki Zemes,
pric kurios i§ vidinés puscs
tvirtinama  lentynélé.  Darbinis
stalvir§is 740 mm  aukStyje
Demonstracinis stalas 900 mm
aukstio. Kojy uzdanga iki Zemes,
vidingje puséje tvirtinamos dvi
lentynélés. Spintelé su durelemis,
viduje gali buti jrengta viena
lentyna. Stalo stalvirsis

" | pagamintas i§ ne maziau 25 mm.

storio LMDP.  Likusios stalo
dalys pagamintos i$ ne maziau 18
mm. storio LMDP. Baldo
briaunos laminuotos ne plonesne
nei 0,4 mm. storio ABS/PVC
briauna, fasady ir stalvirsio
briaunos laminuotos ne plonesne
nei 2 mm. storio ABS/PVC
briauna, kurios spalva turi sutapti
su baldo spalva. Baldo rankeneles
aliuminio spalvos, forma lankelis.
Tiekéjas  pateikia  akredituoty
produkty  sertifikavimo  jstaigy
sertifikato  kopija, kad sitilomi
baldai atitinka Lietuvos standarto
LST EN 527-1:2011 ,]Jstaigy
baldai. Darbo ir ra%omieji stalai. 1
dalis. Matmenys* ir LST EN 527-
2:2003 ,Jstaigy baldai. Darbo

296,00

358,16

592,00

716,32
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stalai ir rasomieji stalai. 2 dalis.
Mechaniniai saugos reikalavimai®
(arba juos atitinkan&iy analogy)
reikalavimus. Baldy spalva pilka.
Spalvos pasirinkimui tickéjas turi
pasitilyti ne maziau kaip penkis
atspalvius. Baldy spalva ir tikslas
matmenys derinami su UZzsakovu
vietoje.

Mokytojo kedé. Kede su ratukais,
su ranktoriais, sédimoji dalis ir
atkalte  pamink3tintos, dengta
gobelenu, arba ekooda.
Ergonomigkai isformuota sédima
dalis bei atlodas. LaikanCios
konstrukcijos metalinés. Kedes
aukstis reguliuojamas
pneumatiniu aukscio
reguliatoriumi. Mechanizmas
TILT arba tolygus. Baldy spalva
ir tikslis matmenys derinami su
Uzsakovu vietoje.

126,00

152,46

252,00

304,92

Mobilus stalas. Bendri baldo
matmenys (P x A x G ) 700 x 776
x 600 mm. £ 50 mm. Stalas su
LMDP stalvir§iu ir metalinémis
kojomis. Stalvirsis penkiakampio
formos. Po stalvir$iu tvirtinamas
krepselis laidams. Stalo kojos
metalinés, T formos. Stalas be
ratuky. Baldo briaunos laminuotos
ne plonesne nei 2 mm. storio
ABS/PVC briauna. Baldy spalva
pilka.  Spalvos pasirinkimui
tiekejas turi pasifilyti ne maziau
kaip penkis atspalvius. Baldy
spalva ir tikslus ~matmenys
derinami su UZsakovu vietoje.

60

157,00

189,97

9420,00

11398,20

Pufas. Bendri baldo matmenys (P
x A x G) 500 x 500 x 450 mm. £
50 mm. Pufo karkasas medinis,
aptrauktas porolonu ir ekooda.
Pufas trapecijos formos. Baldy
spalva ir tikslis ~matmenys
derinami su UZsakovu vietoje.

60

86,00

104,06

5160,00

6243,60
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metalinis chromuotas.

9.| PVC danga. Kédes

spalva ir tikslds

Kéde akty salgje. Keédes rémas
Sedima
dalis ir atlosas dengti eko oda arba
galima
sumauti viena ant kitos. Baldy
matmenys
derinami su UZzsakovu vietoje.

200

25,00

30,25

5000,00

6050,00

10. | Spinty durelés -

skersinj su
pakaboms
padengti

kabinti.
polimerine

vietoje.

Riiby spintelé (6 dureles/vietos).
Bendri baldo matmenys (P x A x
G ) 900 x 1800 x 500 mm. + 50
mm. Spintelé pagaminta i§ ne
maziau kaip 0,5 mm storio plieno.
Durelés sustiprintos ne maziau
viena iStisine standumo briauna.
su angomis
ventiliacijai. Spinteliy skyriai turi
dviem kabliukais
Gaminiai
milteline
emale. Baldy spalva ir tikslos
matmenys derinami su UZsakovu

381,00

461,01

1143,00

1383,03

Metaliniai  darbastaliai.

Komplekta sudaro:
jrankiy  sienelé  su

i astuonios  saugojimo

vienu staléiuku  virs

derinami su UZsakovu vietoje.

Bendri
baldo matmenys (P x A x G )
1000 x 900 x 600 mm. + 50 mm.
Darbastalis su jrankiy sienele.
darbastalis,

lentyna,

dézutes.
Spintelés apadia padalinta j dvi
dalis. Vienoje puséje ne maziau
penki stal¢iai, o Kkitoje puseje
durelés su viena lentyna viduje ir
dureliy.
Baldy spalva ir tiksliis matmenys

794,00

960,74

3970,00

4803,70

Suma:

33016,46

39917,90

PIRKEJAS

GARGZDU MINIJOS PROGIMNAZIJA

P. Cvirkos g. 25, LT-96134 Gargzdai

CrargZdy ,MINIIC I\ };rqqmma:.rfm

lirektorius
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS

2018 m. geguzes j’{ d. Nr. <'V' j?

Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prek¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstyb¢, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimal@is nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negindijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i% tos pagios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy Zaliavy, gauty i to
paties Pardavéjo pagal ta patia technologija, tomis pa¢iomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinandiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali bati naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ven¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmeg ir atvirks¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.
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2. Sutarties kaina/prekiy !kalmallkamodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keidiasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskaitiuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius
turi biti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, ilaidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg j
prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virijant Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
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3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uz tg padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti
suderinamos su kitomis pagal 3ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekeémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priemimo akto pasiraS§ymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktira taip pat turi buti i§siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atlickamy pagal komercines sutartis,
velavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkeéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekems bus atlieckami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sglyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZzio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i$ draudimo bendroves
(apmokeéjimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties
vyvkdymas bus uztikrintas laidavimu,).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltes, i$ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
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draudimo bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus del avansinio apmokéjimo banko garantijoje

arba draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo prieZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybé (3iuo atveju sutartin¢ atsakomybe
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybeés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekeés ju neatitinka, suradomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustatius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZzio nuo
isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkanéias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokejimo.

6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
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6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita
analogiska preke, kuria buity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy 3alinimo
laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo sagskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkeéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i8 pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy ilaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trakumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Del nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy i3davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeifian¢iais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jjégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSké¢jimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
d¢jo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

/

e

+

&)

ce

[



8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas™
ir ,.Informacija apie gamintojg ir tiekeja™. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybems uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiGiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy del Sios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis
gali viena3alidkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliai raStu ne véliau kaip prie$
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veéliau kaip pried 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4, Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekejy sarasq;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéj turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
idkelimo, arba jam i¥kelta bankroto ar restruktrizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
graZinti Pirkéjui jo sumokeéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
bidu, o nepavykus taip idspresti ginto, jis bus nagrinéjamas Lictuvos Respublikos teisés akty
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nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkejas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ")
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsta dieng/valandy (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau
kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybeés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uZzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepa3alinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar Kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty priezastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiciuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkejo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkeéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkeéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra salyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz paveluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sglyga taikoma,
Jjeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties




bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytg sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo
radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima
nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties jvykdymo
wrztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vvkdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygidkai jsipareigoti ne veéliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rasti3ko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima del Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigotg suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendroveés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i3 draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant]
dokumentg ar pan.), kad laidavimo ratas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo
raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bati sicjamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
wztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima idaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska pradyma (jeigu sutarties vykdymas bus
wstikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuity pazeisti Viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viedujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmigkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasialymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtigku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viesyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutartics galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybes uZ Sutarties
pazeidima.

13. SusiraSinéjimas
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas Kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi




bati siundiami padtu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranegimai turi biti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska praneimg gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti ratisko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy deél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikeétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i¥ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be iSankstinio rastidko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar idkelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy radtisku sutarimu nekeiciant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkeéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tickiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

/’?

\ £

_

j.'



.Anmﬁ, ici ay7
AV. | [ e

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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JGALIOJIMAS
DEL JMONES ATSTOVAVIMO

2018-05-31 Nr. FIG18/05/31-01

UAB ,Faktumas“ le.direktoriaus pareigas Ovidijus Cybuli¢ius, jgalioju Bencdiktq
Nanartonj, a. k. 37811250129, atstovauti jmonés UAB “Faktumas® interesus teikiant

komercinius pasiiilymus, dalyvaujant derybose, pasirasant sutartis, jgaliojimus, i¥ragant darby

priémimo-perdavimo aktus, sgskaitas faktiiras, tvirtinti dokumenty kopijas.

Jgaliojimas galioja iki 2018-12-31.
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